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Evropa pač menja može - a isto je njeno srce. 

Kar končala jc morija. 

jc konec vseh grozot. 

Kar pričel mirovni angel 

jc svoj k la verni pohod, 

ni miru nič več v Kvropi. 

nihče več nc misli liani, 

več ne vdaja sc vtopijani. 

praznim upom prazniti san 

Kdor Ic more tisti davi, 

s kleščami i\rz\ za vrat. 

na i mu ho šc (i^k pri jatel j, 

na i mu bo najbližj i brat 

Vsakdo nosi dva obraza, 

eden Tcp je in pošten. 
. . . . . ^ 

tisti ic za javnost našo, 

za parade narejen. 

Drugi jc obraz zverine, 

ves jč poškropljen s krvjo. 
... »ž t. I my » 

ta na tihem gnzfc, davi i • • 

in tišči tc na zemljo: 

Le poglejmo desno, levo. 

kaj zgodilo sc krivic,' 

nc preštejemo Več grehov, 

pekel, jc postal iz vic. 

Menjajo se slavne vlade, 

menjajo se nam možje, 

a nč menjajo pesti sc, 

sc nc menjajo zbfrjc. 

Kes blesteča so imena, 

en in isti jc model 

do lasu enak nastopi, 

ko v muzej je prejšnji šel 

ln tako sc lice menja, 

a nc menja sc sreč, 

vedno ista misel vlada, 

ki je zloba in gorje. 

Čuku to je pač vseeno, 

čc svet pameten nc b6, 

če vse skupaj vrag pobere 

žvižgal mu za slovo. 

PbžaAujeino le eno... 
To JXL je v deželi tisti 

Bog hudo od nas odvrni 

kjer .so vsi ljudje fašisti, 

vsak rodi sc v srajci črni. 

Pa zato godi iiin bolje 

kakor nam sc tele čnse, 

priborili svoje šole, 

dvojezične si oglase. * t i * • 

Tudi listi njih »številni« 

tiskajo se jim v svobodi; 

da trebuhi so obilni, 

drugo • glavah jim nc blodi 

Obžalujemo le eno: 

nismo se rodili črni. 

Tole zlo neizrečeno 

Bog od glave nam odvrni! 

(*c pa le ne bo drugače, 

bomo vzeli pa mazilo, 

biks najboljši in krtače, 

da sc bo telo svetilo. 

Morda da potem navn sreča 

bo bolj zlata in bolj mila, 

bo dennrccv polna vreča, 

zvezda milsa bo svetila. < 

: rOi> — 
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Gorica. c/n* 20. 7i/«ia 192*. 

č«i/c na palci je čisto nedoli* 
na žival, ki nikomur ne napra* 
vi nič zalaja, vesel je, da ii* 
vi in lu pa tam katero pove 
in zapoje. Edina njegova kriv* 
da in razvada je ta9 da živi od 
plkanja in nili dihati ne mora, 
če ne kljuva rui desno in na 
levo; to je namreč bistvo nje* 
govega dejanja in pehanja, 
njegova kri in njegova pljuča. 

Zdaj pa poslušajte! Pr! nas 
se je vdomačila hvalevredna 
navada, da izdajajo razne za-
kone in tpdredbe. ki pobožne* 
ga v us<xIo vdanega državlja* 
na neprestano opominjajo, 
da ne vif ne ure ne dneva9 

kdaj pride nova postava In da 
je le postave treba vestno iz* 
pol ti jc vati. dokler jih ne po* 
za M jo tisti, ki jih Izdajo in da 
se vsakdanjost nekoliko raz* 
mah i te in razburka, kar da 
novega življenja in poleta. 

Cuk na palci rš proti zako* 
nom - Bog obvari — on oelo 
trdi, da so zakoni podlaga 
vsega, zakaj. Če bi l judje ne 
vedeti, kaj ne smejo storiti, 
bi prepovedanega niti delati 
ne znati. Vendar je Čukm na 
palci nova odredba, da 
poveduje pikanje malo 
/a. In sicer v prid vrsti Čuka 
na paldL Politični Usti imajo 
lahko. Če ne smejo zabavlja* 
ti. bodo pisatf pa o suši in po* 
vod nji, o hroščih in kobili* 
cah. o krompirja in 
ca/L To ao pm sam 
smešne stvari, kl v Čuka, M 
je resen Ust ne spadajo, ne 
more pm živeti, če si ne pri* 
vošči tepta att onega, za kosilo 
ali za večerjo. 

Take slmd&ce pa ao danes 
prepovedane in našteto Je po 
vrsti do amtena v očenašu9kaJ 
ne smeš pisati, tistega kar 
smeš pa ostane toliko kot nič 
in lahko pristaviš le še amen. 

Ne smeš se na pr. norče* 
vati iz diplomatov, ki šo v 
inozemstvu, ne iz njih sup6* 
jev ne iz šampanjca, da njih 
delo ni moteno. Jasno Je, da 
morajo izostati vse tozmdev* 
ne karikature in dovtipi. Tudi 
gledi državnega kredita mo* 
rajo biti op rez ni 9 zato Cuk 
ne bo več smel pogrevati sta* 
rih dovtipov o ženah, ki pre* 
iskujejo žepe svojim možem 
ali jih celo skrivaj praznijo. 
Ne smemo motiti javni red. 
(Tega sicer ne razumemo do* 
6ro, ker ne vemo, kal naj sto* 
rimo v slučaju, kadar vlada 
javni nered.) Hujskanje k zlo* 
činu mora izostati„ Zato naj 
si fantje v »pravijo* nikar 
preveč ne žugajo z raznimi 
maščevanji. da ne spravijo 
Čuka ob življenje. — Celo di* 
sciplino uslužbencev ner sme* 
mo motiti, zato izostanejo 
dovtipi in slike, ki slikajo 
speče uradništvo, kar vpliva 

nanje demorolizujoče. Dalje 
ne smemo hvaliti Kitajcev, ne 
smemo zabavljati čez prija* 
teljske države, n. pr. čez Ju* 
gpslavijo. ne čez tuje vladar* 
je na prm čez Črnega Ras Ta* 
f arija, ki se Je pred kratkim 
mudil v Evropi, 

Poleg tega mora biti ured* 
nik najboljša, najčistejši čed* 
noet med državljani, kar mo* 
ra dokazati s celim košem 
papirjev. V prvi vrsti ne sme 
bih nikoli kaznovan, zato ker 
bo v svoji novi službi dobil 
dovolj prilikem da s! nakoplje 
par kazni. če ne bo brzdal 
svoje pero. Tako Je pametno 
urejeno, da pridejo počasi vsi 
ljudje na vrsto, da so enkrat 
— časnikarji in kaznjenciL U* 
bog/ izdajatelji listov, radi te 
odredbe/ Zakaj natfežfe je 
dobiti poštenega urednika, kl 
bi nc bil že parkrat kaznovan. 

V ostalem pa se bo Cuk na 
palci /pokoril tako zvesto. kot 
da je sam Izdal ta zakonm Po* 

kazal bo, da je dober in zvest \ gsU. Ncld vojak 
državljan ih če se njegov i straži • avo j ik 
urednik ne bo hotel pokoritiI daril z nogami 

ga bo privezal za nteno in mu 
zavezal usta tako rfo/go, du bo 
znal nove paragrafe o tis* 
kovni svobodi. — Kdor ga pa 
že zna, ta Je 

CUK NA PALCI. 

> • < 

PROFESORSKA. 

»To je pa res čudno; zdaj ne vem, ali grem od doma ali 
domov, ali je jutro, ali jc večer? Počakal bom, da sc naredi 
noč, pa bom vidcL« 

' Noja odlikovanje. 
Humoreska, 

Prišel sem ravno s kolodvo* 
ra in sem zavil na cesto, na 
kateri je ravno pred minuto 
neki mož padel nezavesten na 
tla. Cela množica ljudi je sta* 
la okrog njega dva postrežčka 
sta ga držala za noge in roke, 
da bi ga obudila k življenju, 
pa vse zaman! 

Pogledal sem moža. ki je le-
žal v nezavesti, nato sem dejal 
glasno: »Odpnite mu ovratnik 
in poškropite ga z vodo«. 

Začudena me je gledala 
množica in že sem mislil, da 
se bo vsula ploha psovk na* 
mc. ko sem zapazil, da me zro 
ljudje z neko spoštljivostjo in 
da so moški hitet odpeti ne-

srečnežu ovratnik, slekli so mu 
jopič, drugi zopet so prinesli 
•odo in so ga močili, nakar je 
prišel mož koj zopet k zave* 
stL 

Ko sem se odstranil, je dc* 
i ila z občudovanjem za mano 
neka ženska: »Koj se vidi, da 
je gospod kak doktor!« 

»Jaz pa doktor?« sem se 
vprašal jezen. »Kaj pa tej žen* 
siri pade v glavo? Ali me ho-
če morda rječi?« 

Hotel sem se okrepiti in si 
odločno prepovedati take neu-
mne šale. Toda premislil sem 
si še enkrat: čemu bi se tu 
prepiral? Saj ni tako slabo, če 
je človek doktor. Toda kako 
je prišla ta ženska na misel, 
da me je imenovala doktorja? 

Sel sejm okrog uličnega vo* 

Mož je u# 
r kakor 

Mtro me je zagMal in salu* 
tiral Začuden Nm prtridigiu] 
klobuk in 

To j« vendar . prekoimčnoj 
Zakaj m i je salutinl ta Ja* 
ner? Saj semr še! preje še nad 
stokrat tod mimo. a me nihče 
niti pogledal n i Kakšen dan 
pa je danes?--.. 

Lepo ie pač,' če te vojdef po* 
zdravtjajo na cesti, toda jaz 
vendar nisem nikak general! 

Ko sem tako sam jpi sebi 
razmišljal, sem p i iM do vrat 
nekepalače in vprašal vratar-
ja: »Ali smem vstopiti?« 

»O seveda«, je dejal vratar. 
»Druge ljudi sicer ne smem 
pustiti notri/toda ̂  VI ste od 
teh samo po sebi umevno iz> 
vzeti. Prosim, poslužite ke!« 

Prijel sem se za Čelo. Drugi 
ljudje? To Je res groteskno. 
Drugi ljudje? DrugI ljudje? Ir 
kako me je ta človek peljal 
spoštljivo v vse sobe in mi vse 
natančno pokazal in .. mzložil. 
Pri tem pa se je kar cedil naj-
večje vljudnosti. 

Pri odhodu sem mu stisnil 
bankovec v roko. Ta ae je 
pripognil in dcial: »Srčna hva* 
la. gospod grof!« 

Bežal sem proč. Ta je pa žc 
predebela. Jaz naj bom grof? 
Taka neumnost! Taka smešna 
misel! Kaj pa je vendar danes 
ljudem? Kaj je zlezlo vsem 
naenkrat v možgane? Prvo 
sem bil doktor, potem general, 
zdaj pa celo grof! To je res 
preneumno. . \ m 

Nekaj minut pooheje sem 
zavil v naslednjo ulico. 

Malo torbico acm nesel v ro-
kah. Naenkrat .stopit* do mc* 
ne dva postrcžČka in sc, potru-
dita: »Ali sva. lahko na uslugo, 
ckscelenca?« ' 

»Ne«, sem zarjul jesen in 
bežal dalje. »Pekel in žveplo«, 
kai pade tem norcem na um. 
da me imenujejo ekscelenca? 
Kaj so se res vsi zakleli proti 
meni? 

Ekscelenca, grof, * doktor, 
general? Taki pompomi. na* 
slovi mi pač nc pritičerjo. 

Naglo 
sem plini} T operno 

gledališče. d i dobim prostor T 
loži 

»Vse raprodano«, so dejali 
tu. »Toda za Vas, gospod ba» 
ron. bomo že še našli kak pro» 
štor. V čast nam je. da Vas 
moremo nocoj pozdraviti O« 
prostite, gospod baroni* 

Baron, baron, mi je zvenelo 
po ušesih. Zadeva se mi ie 
zdela smešna. Kolikokrat sem 
šel v gledališče pa se nihče ni 
zmenil zame. Nocoj pa:i dok' 
tor. general, baron! 

Prepričal sem se. če moja 
glava še stoji na starem mestu, 
stopil • prodajalno in hotd 
kupili par rnialenkosti Prod* 
jalka je v hipu zbežala po go-
spodarja, Id je prihitei in me 
ie imenoval visokega gospoda. 
Sel sem kolikor mogoče naglo. 
V glavi se mi jo moialot Ali 
sem znorel jaz. ali so znoreli 
ljudje? 

Prestopil sem prag svbjega 
stanovanja. Komaj me je z*> 
glodal moj gospodar, je snel 
z vso spoštljivostjo kapo s 
svoje pleše, stopil k meni in 
mi z vso prisrčnostjo častita!. 



»Za vraga* lcaj se norčujete 
iz mene?« sem izbruhnil 

»Bo« ob vari«, je dejal ta. 
»Jaz Vam moram samo časti* 
U t k v ' 

»Zakaj pa, čc smem vpraša* 
ti?« 

»K vašemli odlikovanju, k 
vašemu redu?« 

»Kakšnemu redu?« 
Moj gospodar je molče po* 

kazal z dolgim prstom na mo* 
jo gumbn^lco. Iz gumbnice je 
gledal košček — kdo bi mislil 
plavega traku — v resnici pa 
jo bil le papir, ki je pričal, da 
sem plačal vstopnino k zabav* 
nrmu večeru in se nisem pri* 
tepel v družbo. 

Zdaj mi jo bila zadeva jas* 

Ljudje so mislili, da troti m 
v. gumbi) jc i trak bogve kako 
visokega reda in da sem naj* 
manj »komendatore«. Na ta 
i\ačin staji si pridobil celo vr* 
sto blestcčili naslovov. 

Prosim. poizkusite enkrat 
tudi Vi, Garantirano: če u* 
spoh izostane, povrnemo dc* 
nar. 
•••••• • i • i , 

' ' N A Z N A N I L O , 

N#š Ust naznanja vsem 
svojim cenjenim bratcem, pri* 
jat eljem irTsofrudnikom, da g. 
Matko ljovko z dnem 1m ju* 
lija /. /. ni več njegov soured* 
nik in nima z njim nikakega 
stika več4 

ČUK NA PALCI. 

NAZNANILO . 

Podpisani naznanjajo vsem 
cenjm znancemm prijateljem in 
trgovcem na deželi, da g. Mat* 
ko Lovko ni uslužben pri no* 
beni podpisanih podjetij več 
in ni pooblaščen za te niti 
sprejemati naroči! niti plačil. 
Podpisana podjetja imajo no* 
v ega zastopnika. ki bo redno 
obiskoval vse naše odjemalce; 
in trdno upamo, da bomo mo* 
gU konkurirali tudi v bodoče 
tako s cenami kakor z ble* 
bonu 

Narodna knjigarna. ? 

Narodna tiskarna, / ; 

Goriška Matica, ' ' 

Uprava Čuka na pahfi. 

L e p d o g o d e 1 * . 

Se pred kratkem je bilo, leo 
sem sedel za mizo n refclo 
obiskane rcstavracijr Ji glav* 
ni cesti in preganjal čas s tem, 
da sem kadil poča i i svoio ci» 
gareto in spuščal , fedobarčke 
dima proti strop* x Prav sam 
sem sedel pri ne' SM miz i in raz* 
miši j al to in on' ^ Tu se nacn* 
krat odprejo v rata, vstopi da* 
ma, pogleda p D restavraciji in 
preste je mize % m c pogleda, mi 
pokima z glf <vo. kot da me 
prosi za do voljenje m sede k 
moji m i z i 

Jaz sem! w zelo začudil, ker 
mi nadalj jo prav nič ni rekla in 
se še n r jeniU ni zame. Mojc 
začuder p a j e še zrastlo, ko 
se je č ^ nekaj minut prika* 
zala d m g * ženska in naredila 
i-sto k jot prva. Jcdva smo sede 
li tri je ^ mizo, ie že prišla 
t r e t ? /a ženska in priscdla k 
n a r a ostalim in nato še četrta. 

»Čudno, zelo Čudno«, sem 
si mislil. Moja misel, da imajo 
ženske tu sestanek, se je izka* 
zala za nemogočo. 

Vedle so so druga proti dru* 
gi popolnoma tuje, kot da so 
vidijo prvič v življenju. Pač 
pa so se pogledovale z začu* 
denjem. Njih i>oglodi pa so 
razodevali nevoljo in noža* 
upanje. . 

Bolj pozno ko je prihajalo 
—• bilo je zvečer — večji nc* 
mir se jo opažal na njih obra* 
zih, njih pogledi so romali z 
ure, katere kazalec so je po* 
maknil daleč čez deseto, na 
vrata. 

Za me, kot gledalca, je bil 
to zelo zanimiv položaj. Sled* 
nfič je pretrgala mučen molk 
ženska, ki je meni najbližje 
sedel* in dejala: »Ura je že 
več kot deseta in Julija Se ved* 
no ni«. 

Vpliv teh besed je hil na* 
ravnost strašen. Grozna tožba 
in javkanjo je nastalo: »Tudi 
meni je dejal Julij, naj Ha po* 
čakam ob deseti uri pri te i mi* 
zi,« so vpile vseprek. »Mene 
tudi. meno tudi!« so HI prltrjc* 
vale v zboru. 

Zdaj jo bil žakelj razvezan. 
Vso štiri so si odprla svoja 
srca in se razodele. O ta Ju|jj I 
Vse štiri je snubil, vse štiri je 
povabil ob 10. uri k mizi it 5, 
da določi ž njimi dan poroke. 

»Tak slepar.« \t\ dejala: pr* 
va. »vso prihranke sem mu 
dala.« 

»In od mene,« je dejala dru* 
ga. »jc dobil cel korvčeg pc* 
rila.« 

»In jaz.« je dejala tretja, 
»sem mu darovala vso obleko 
mojega rajnega moža.« 

»Oh!« je stokala zadnja, 
»vse svoje dragulje sem inu 
zaupala!« 

To stokanje bi bilo trajalo 
še nekal časa, kar pride po* 
si rešček in odda neko piamO 
eni izmed njih. Smrtna tišina 
jo nastala. 

Pismo jc nouilo naslov: 

»Sliriperesni deteljici, 
miza št. 5.« 

Trci>ctajoča roka je pretr* 
gal* ovitek in štiri oči so stri* 
vnele na izrezek iz časopisa — 
oglas, ki je bil kriv. da so štiri 
l>orokcželjno revico šle na led. 

v 
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i 
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K D O JE SRECNEJSL ' 
»Pa*%jto uri, kdo jc srečnejši: ta, ki im* ftfotisoč lir, ali 

drugi, ki ima; D otrok.« 
»T*. ki ima 13 otrok.* 
»Kako to?« 
»Enostavna Ta, ki ima 100.000 lir si žeti še več, lrfdor 

ima 13 otrok si ne žeti nobenega vrčU 

STRANKA SK.ILJASTIH. 

Najbrže da je bil TaHey< 
rand tisti, ki je v času rcrvoiu* 
cije dal nekemu plemiču tale 
nasvet: »N i lahko odločiti sc 
za to ali ODO stranko, če imate 
voliti med kratkovidnimi in 
dolekovidnimi, med enooki in 
slepci.« — »Torej bom sledil 
Vašemu vzgledu in bom pri-
stopil stranki škiljostih. ki sc 
ii imate zahvaliti za Vaše 
spehe,« o<ivrne plemič; »Vi iz* 
borno znate glodati ob istem 
času na levo in na desno.« 

H V A L A B O G U ! 

Ko so v Berlinu ponavljali 
Strauss«ovo Salomo. jc name« 
sto Straussa dirigiral Leon 
ftlech in sicer tako, d»i sc 
Straussu ni zdelo prav; zlasti 
mu ic bil na nekaterih krajih 
preveč hiter. Ko sta se po igri 
zaradi tega sporckla, jo Strauss 
zavpil: »Ja, ljubi gospod tova* 
riš. ali ste V i komponirali Sa* 
lomo aH jaz?«, nakar inu jc 
Blech prav mirno odvrnil: 
»Hvala Bogu — Vi!« 

PREMAGAN4 

Josip Jeffcrson, lzboren a« 
meriš ki igralec, je bil znan po 
svoji srčni dobroti, k i so je 
izražala tudi glede najmanjše 
živali cc. Nobena stvar ga ni 
tako vjezila kakor če je bil 
kdo v tem oziru maJobrižen. 

Nekoč je obedoval z znan* 
cetn v odlični gostilni Muha 
pade v juho prijatelja. Ta jc 
poznal Jeffersonovo dobro 
srce. hotel mu jo pokarati, da 
je tudi on plemenite narave, 
vzel jo je iz juhe in ie pozvo* 
nil natakarju. 

»Vzemite revno malo stva« 
rico in jo prav previdno deni* 
tc pred okno.« 

Tedaj je položil Jeffcrson 
energično svojo roko na ramo 
tovariša in mu jo dejal: »Am« 
pak, ljubi prijatelj, kaj Vam 
pa pride na misel? Al i ne vi* 
dite, da zunaj dežuje? Uboga 
muhica bi sc j a po topli kope* 
K v Vaši juhi khko nevarno 
prchladila!« 

PREVELIKA BOJAZEN. 

Gospodična: Ko sera se zad-
njič igrala z mojo piStoio, se ml 
ta vrag naenkrat sproža. Joj, 
kako sem sc prestrašila! Ta* 
koj aem pogledala v zrcalo, ali 
sem še pri življenju aH ne. 

SLABA TOLAŽBA. 
't « • • • 

»O da Vas zopet vidim« dra-
ga gospa. Kako pa Vara gre 
kaj.« 

»O prav nič dobra Tudi 
zdravnik ml je delal danes, da 
sem zadnje čase zelo poslab-
šala.« 

»Neumnosti Radi tega si nI 
treba tako beliti stavo. Zdrav-
nik le icotovo mislil na obleka« 

ODGOVOR. 

»Kdaj je mo&kf v ii^boljšUi 
letih?« 

»Kadar de moSkl ncoonočoi. 
tedaj je v najlloljatt lotili « 

ZLOBEN. 

Tenor Ifekadec se baha: »I\>-
nislito; ko sem zadnjič odpel 
svojo vfogo Ivi sem sc liotd pe-
ljati domov, mo je pričakovalo 
občinstvo Ivi Jzprcglo konja iz-
pred vnojc kočije.« 

Ndcdo (zlobno): »Revež, po-
tem si na moral iti peš doniov.« 

POZOR 1 

Kmet pride v Gorico, pa ca 
auto povozi. Ido je že aufo preč-
ko njeca, zrforlčl iofer: 

»Pozort« Tedaj stegno kmet 
glavo In pra$a: 

»Kaj, mislite priti Se orikrat 
nazaj?« 

PREPOSTEN. 

»Ali veste, koliko ml Jc po* 
nudil bogati bankir, ko aem 
mu vrnil vsoto, ki mi jo je bil 
preveč izplačal?« VmsasnSi 
dvajset Kr.«. 

»Saj več tudi nisi — zaslu* 
žiL« 

I Z SOLE. 

»Kdo ie to — estetik?« 
»Estetik jc . . .« 
»No, kaj jc to — estetika?W 
»Estetika je nauk o lepem.« 
»In estetik?« 
»Estetik je — lep učitelj.« 

UŠESA. 
Pisatelj satir Lfchtenberg 

(1724 do 1799) je imel nena* 
vadno velika ušesa. Ko ga jc 
nekdo na surov način zato 
dražil, mu ie rekel: »Kes je, 
za človeka so moja ušesa pre* 
velika; priznali mi pa boste, 
da so Vas a ušesa za osla pre* 
majhna.« 

SORODNIK I . 

O vojvodi Viljemu Brun* 
švišketnu, umrlemu 1. 1884, 
pripovedujejo sledečo prav Ic* 
po dogodbico. Ko je igrala neu-
kega dne vojaška godba na 
grajskem dvorišču, se jc na* 
gnetio veliko občinstva. Voj* 
voda jc poslušal kakor po na* 
vadi godbo pri grajskem oknu 
in je z zanimanjem ogledoval 
prizor. Tedaj reče eden od 
dvorni kov: »AJi opazi Vaša 
Visokost, da se gneto danes 
zopet vsa brunš viška drhal 
okoli godbe?« 

»Res jc«, reče vojvoda, »vi* 
dim cclo, če se nc motim, c?<a 
jc vsa Vaša družina zraven.« 



ut r + U' .»-V - » - j -
K a k o je moralo priti. 

Prvi dati pbčitnifc je ik&trt* 
p j , toda; "gosp; profesor KrAJ* 
nik inr njegova žena Se vpdho 
nistt vedela, Ikafr najt gretrtii. 
oziroma/ se za1 cilj potttVkOtjU 
niste inotfl* zedinitf., ^ 

»Jašt U iti nV Bled.« je 
dfcjalJf ž^rta' fitf otf tb^tf iMfirta 

ilU pU^akfteitf niti' MIH, 
čc sc ti tudi na glavo pbttHU 
viit« ; 

»Jnz pa hOČcm t i th v Rogr iko 
»litino,' ako tudi r«tpočii4« jc 
zbral profesor vso svojo eriet* 
t{ijo in k; Mt jdno , s k i c n ^ da 
s« i^v<^lpiakno od svojega* m^ 

% ; ... ^ . >L 
G<wp4 |o udarilo, s pestjo ob 

mizo. i > . 1 * 
PA ii> rt^cfii enkrat, 

<ia hoČevn na Blcxl in bocttt vi* 

zaletele. 

( j ^ P P ^ nrofeaor jo zaijkin 
jo pomir i l 

djt spametuj' se vendar U H ic 

# »Ipo,« c^ejaia o n ^ »Lvoj* 
no bo ve l i a l ^ j j * v p i j i ^ ipo 
liuic. »Nu lilod gre« ui nikamor 
dttigmri: V ftojftflko' S f f i uo ' 
nVtf ri'e čč mte 10 M . 
iev (ju vleč<x«; , 

Profesor. so je v_. tafeih 
fluicrfjih' ritoadno 

fcjjot. nt brf v f f i t r p S 
yoiji, iAftit bo* mmmfitc : 
bojfoča. Nabavi l , jc čisto im 
kratko: 

»C*e ti nc g res z menoj r p<cy . 
toni bom potoval sam.« 

Gospar je zadkttald. od jeze z 
zobmi: »Jaz tudi grem srfraa.« 

#Xo!k<y sta na top i l a t>t>cit* 
nlšjpo potovanje vsak zase.. 

Fo ftoMih tednih sta Mr »Cf* 
pet dobila doma. Pozdravila 
sfa ac mrtlo. 

»No, kako si se zabavn lv 
RogaSki stotim?« je. dejala 
končno samo da je pre* 
ki n ila m u & ^ m o l k , k i j e yla* 
d ^ m e d obeepa zakoncema. V 
slednji pc^edi je težal povda* 
rele fežke napetosti 

»Jaz nisem bil v Rogaški sla* 
tini,« je dejal malomarno. 
-.»Kje p± si bil?* 

» N a . . . m B t e t i u t « 
O n a n i vedela, k a j naj od* 

govori in je biLa zelo V za* 
drogi. 

Profesor pa j o j e vprašal: 
»Kje si bila pa ti?« 
. » Jaz . . . j a z . . . « . je jecljala 

ona in ni mogla spraviti bese* 
de iz sebe-

»No, k je si bila?« 
»Jaz. , . , jaz sem bila v Ro* 

Roški s lat in i . . . « je dejala o* 
botavljaje in padla, sta si v 
objeto, dolg prfepir je bil s tem 
končati. 

i z t f i m i i t a a a i i s a . 

Vsak, Id je bi! vojak 
in ki jc 

prisostvoval teoretičnemu po* 
pku ubivanja soljudi; vc, d&nb 
imenuje duša prazni prostor, 
k i sc nahaja po sredi puškine 
cevi in je tedaj pravzaprav — 
nič. 

Sc vcoji nič je os, I d se j o da 
potegniti skozi sredo prej 
imenovanega niča. Toda to 
samo mimogrede. 

vesejost je V 
ki so vedeli, M J 

ic^pr/ iV^^sebrnjs^ ne> 

> V svqjo 

a.« 
'Ju jc planil njih p/etJf»toj* 

iiiK nenadoma kakor ljombaLy 
iH>bo, kjer sc jc vršilo iskanje 
m 4 - / . v»-

irti1 
po 

tmoVjll 

bil?' 

dela poscpei. 
rrflf nam'nu* 

ib W dti^o t>m> 

i^MMiM' jrf ifttetdl' rdefc in koj 
ilHto1 mud! KaSdl' lb|«0(ja i^avno 
no. Z lo mu jc jjro/ilt). ZaCelo 

• jb pratebCnbl Iskanje. Ni« tako 
Mlciritiirfiv kotal v. vtVjuAnici, v 
knteri bi? Nink*iu nc bil iskal 

mttlb . M a . Ni' C« bilo člOvo« 

ka. kri bi nc bil vprašal |K> 
svoji izgubljeni duSL 

irrrm .r n:.:. i i 

. Jvinjc, . kaj /?tc /.ijor^k?-
jvpjsnc Ičozlarije vjian^ 
jat6?« . : 

, ,»Ncr^<l* jc iii^ub« 
in je nc more več do» 

'bltLt. . , l v . «. 

. N i i f p^^ . Jc aobji .Mto.ite-

incljlr pouk v -di^f ift lovj^ 
l^ri t W n HO j e 
/natno »bdjžala, njefiovp^fte 
l>H I C zateklo. Saiuo IUHIIO-

. ftrejfc-. v . >-

JA\). vp 

-K^i H. bt^t^lii Pt f . te ' 

N en HI a IŠCiduso. . . 

go soprogo. 
•iV 

V. 
t ' 

' rV 

F R A N C M P A JANES . 

Franc: Kam buo m j i a Ja* 
nes? " ' ' i ' l 

Jq**8; flip^^bil jeir 
mam dans, k a je bel slaba ure* 
me, sn se pa t je na Grahava 
naštimaju. 
. Ja» SD. UMU, 

tist ka jemla d i h čez ftkvva, 
muora le t k u r — - . 

Janesi, Ki prabŠ Franc, ki 
buo pa s nstm, kokr sn šKsau 
prabt od drujih 1'cfl, se jest na 
znam .brttt, čem reč .s tistm 
trjepastih OrUiucem, drgac 
jem na muarem reč. 

Franc: A ; ki b' rhagla bit^ 
hfeč; iisak gBeJda, kokr je he^ 
mu pr&i. 

pa Kab lupre prsl Jcami 
iirh% b' b'Ji pa <adn teli hujših 
Kairiunisteu. 

Eranč: A nisa^ blx^ uon 'dan 

tud niiotre u »Garisč straž«. 
Janes: Se sa bli žie auakrt. 
Franc: Buh jem acj pamet, 

rfi\ii i tou flMah, Jatica. 
Jan\žs: Adid, žbugdtn Franc! 

PROFESORSKA. i 
Gostpa (Jci se je vrnila s po* k 

Vtiff udttff 
profesor Zmeda,B 

^ DOBER I Z G O V O R . 

Nelu^ ijospa ie hotela s svo* 
iSttr moSem potovati v tujino, 
batior 90 UedU nujni 
trgovska TcAai vusam je 
btt predrag. Sfat j * ptosiU da 
naj j i vizun* ifptdalifo. kcr 
mH«ž rte ttbrm pdta^rab brez 
rtjtf. NT# vptattaifrft zaft^i i c ; 

TE CI I} ( (OTWIJ I ! ICPCTFTJ©? » M O I 

mOf ttefet ttikdti. iu? more 
najti sam ^svojega hote(a.« 

Z D R A V L J E N J E . P O R N J I , 
. : G A R 

Vidil ftolfrit s6 k zdHrrfl 
sini, brU Ift tiih&Mikt k /u^e 
Ih iitK>fiblWl sredstvi, 
deha v iijffi. Sbmri m t r r t k 
Hufeknd 

tovanjrt dekl i k i sedi pri mi* 
zi bi pi^e v potu svojega o^ 
braza): Za božjo voljo, kaj 
pa delaš?« 

Ddcjn: »Gospodu som jefl 
presolila p i mi je d<d zapisati 
tisočkrat: Red povsodi mora 
biti. jedi nc smeš mi presoliti.« 

elitna (1762-1836) iriii je 
dejal: »Pazite, V i boste goto* 
vo enkrttt še na kakem tiskov* 
nem ptMjfcškli umrli.« 

N A J B O L J Š I RECEPT . 
Skvni kirurg Billrotli (1829/ 

1894) je obozcVal mlado da* 
mo, pa ni imel prilike ali pa 
poguma povedati j L Nekega 
dne ga pokliče dama le sebi in 
mu reče: »Ljubi goe»pod dok> 
or, zopet imam take srčne 

incf zapišite mi vendar 
sredstvo. Kaj naj vza* 

inem proti temu?« 

J \ | 4 i 

Billrotb trenutek pomisli, 
ppt&p. pa ječe:., ^Vzemite 
meae!«.;Xo ue tudi naredil« i n 

srčne bolečine so ponehale. 

P O L I C I J S K A ' Z N A N O S T . 

pod kqmigfirtfM anThe morete 
po mlojcjn 

»iŽt: s tem nc. 
se pa rc« 

ne morOm več prikazati med 
ljudmi.« .a.', ii / 

J ^ j f t / , : Pa 
pojva gledat zvurmjak.« 

SLABO' 2JMAMENJH. 

M o ? m&iMtc (je fttti&i k 
Hft0nilfVk, irt' rntt stfehtf 1 ^ » ) 
ftM* Vm\' jMpo t f ! 

• s m u f r V r ste ttf jpvo pri-
čaJcovull' kaŽtri. 

Mb i . m : kmj io . : 
Stara, ženica stopi v lekarno 

, in razvile se bledeči razgovor . 
»Vi ste lekarnar, ka j ne?« 
»Da!« 

i ^ V i stis ie več ldt v tem po. 
k f o j ? « 

»Ua!« 
• »Vi razumete Vaš poklic 
»pniVn dobro?« 
\ »ScrVtedai« . . 

»To je diplom* o VtSem 
znanju; ki visi* ztf Vami?« 

»Daj.to jel« 

20 stotink zobnega praška.« 

^ p i ^ . r o f r p n l j « dobil '1* 

. j e pofteu6 
W K o se po 

^ o k ^ s e ^ a rok* ni 
ifr^i* Pio^tal cekin 
fotepo* U s t , ; 

iSftJs^-^veCcr iJk j e videl žu* 
P&bjco ^ je valjal pi j ah na 
c®****; c.i ivJ . • •. , . ^ • 

; »^a^božjjfs KoIjo^-BiU je de-
i4 ' , »Vi , . deUte? Ali 
Vas m srarp, da ste se lalco 

^ ' i l V t f M t t n i , , bi Se kaj 
dobi«,'1 i<Pbfl odgovor na tre-
buhu l e £ e&& 

P R ? l P 0 2 A R t J . 

Poveljnik požarne bfambe: 
»Nehajtp Jgasiti! Sosednja po« 
žarna bHaziiba m i o « dospeti 
vsal^hip m bo vžaljena, če ne 
bo imic^a.i*ič(ve6 /Zasiti« 

m O N O L D G A L I S A M 6 , 
GOVORIT 

»Kaf ie iripnok)|g?« 
»Dragi moj^ miofioloe all sa-

mojio^ror sc irnentljd razgovor 
med možefn irt''«erid.i' 

: !i -O i 

Mladi zakonec. Kaj je to. 
kar si m i danes napravila za 
kosilo? 4 

Zena. Paštet^ k ^ s em . l o na-
redila iz moje kuhinjske kri ji* 
Uc. , 

Mož. Potem je ki.t!« 
imam jaz prod s oboj.-, gotovo 
usnjat hrbet od khjfgd.« 

1 • M I N t M 

liir^bandl 
2a darila v iHkovem koledarju naj ie ftgia*!]* nd)kasneje 

» 14 dneft, sicer izguW pravico d« r?Hh. 

» 



Neotesanec. 
Doktor Petek ije l*L znap klot 

volile s»vraXudk'_2en$c.. J a dej-
stvo ni'jTiogfc og|yr(i{ta fibspj-

00 Olzelo Zobiiik, ric fr se bj-
la pri .vseh duhovih zaKjjjfa. da 
IK) i//žebslkriii-sovražnega Pot-
ka ii;*rcdUa;#sito)krotkega Ijubi-
idja istih fin.vpelanjegoevo riirz-
k> srce s italoo sik), cbi 3e.:ne bo 
mogel nobeni'. več ustavljati.. 0-
na mora, ona hoče; oiia želi njo-
govo trdovratnost albmitl in o-
nieličaiti, pa naj velja kar hoče. 
Na vtsak način. 

Totto KrHaiU' jb očistila' svoj 
ijainen. To se ie pa zgodilo ta-

i t i 11 • I : . : ..-••« 
, i ^cau večeru 

ga ie,dQlgio &sa v m n n . isknla, 
ko Kfli je, Sl<*jiilič sedečega 
ua nske«nStolu «v •teihnCih kirtu, 
ko )fi ^sainotamil sain zase in 
razmišljal. 

»No. gospod doktor, ah vas 
n>Qflim?«_ JUIL- icu .dejala— Njen 

K O S ^ P F R F R K -

»Samo posebej umevno,« se je 
krlasdl stih odgovor. * , 

atTp bt i f t iprev^ toda tvz-
trajnos* pripelje ck) znMge,« st 
}o inislSla. ' • 

»Pnijazftfost Ha^sprotl 4 damam 
ni Vaša uii}večju ki^epost, laaj 
ne? P r a W ) belot da stesovraž-

kl'jj)i ,apo«titje*n, otlkrito spo« 

stuJr8& v̂ &i 
la gfrspica v srcu in nadaljeva-
la. 
. »rak»? I i k^ere ž i n s k f eV 

w m « ssfl&s&j 
dfična* bodttfl tako »zelo dotfra in̂  
prinesite mi od bifeja erto žern-
1 jo. z gnjaitjo.* 

ijg-bfld ^rskora j res 
v^č. Njop gfis je foenpl 'razdna^ 
ženo* icd ga je MpraŠala: j 

»Vd me ne cenite prav poseb-
no.« t , .'. ^ i £ 

»Ne. Odske limam rad" samo 
iodaj, če so pečene.« * v L 

To je biltfjVa V r e ^ d preye<i 

PREDRAGA SLOVENSKA 
DEKLETA I 

l^aj nekaj vandar mislite, 
ker M^talOTj pi&ete, 
kor tisto' donro veste "žc. 
da niste več naSe ljubice. 
Mi smo^ tu v Torino, f r 
vc v Postojni in Vipavi, 
mi ne vemo, kaj godi se z vami, 
mislimo j>a si loko, 

MuiD 
ino^ da fnipto 

da n| h| sc v bcnci vcscUlf. 
<"-uk pir dobro Ve in zna. 
m IIAIN na vedenj© to-da. 
Toni j vas iskreno opozarjamo, 
parite na go«po(la Cuk a, 
ki po sončicah rad kuka. 
To pošiljfjo^ podpirani 
slovenski karaftinjeri iz Torina. 
Andrcu, ..Marijašck ^ v p4 

Kn/driem: >PipSrTFAnct Planina'pri 
Vipavi; ŽvjjkcIJ Milan, Dolenje pri 
-Mdovftfinî TtfflK 1 Jaiiez, Col' pi4 
Vijvtvj: Hitežnik Franc, Hrošče pn 
St. Vid«; Vidic Mihael. Col pri Vi-
pavi. 

IZ SPEZ1JE. 
Prisrčne pozdrave pošiljamo mi 

Mo venski »paStaSutarji« letnika 1904 
Spczic, služ^ujpčf prL,ofnnem pol-

ku topništva* našim starisem. hra-
^ni. sesticiim, fantom < in našim.-lju* 
bim dekletom in posebno pa tebi 
ruk na palci. 

.. Cerjnelj Jo«ip iz Vipave, Dobrav-
Ije ftt. 62; Stok Jožef iz Duti^lj fit. 
2. Vičič Anton iz Podliež pri P<HU 

gradu št. 26;. Miklavcc Kudolt iz 
Cjrahovê ja Brda Št. 11; Ivančič 

Franc iz Istre pri Pod|̂ radu# Male 
Lo6c St. i 16; Končina Ludvik iz Lo* 

.k^viiaĵ JFprtuiuit Franc, Kamno pri 
Kobaridu; lvančifi Mihael, Drežnicu. 

. pqf,)Coh|irit}u; Kc» Ivan U KneŽaka; 
Cotie Albin. Svĉ to jpri Kamnu ftt. 

jMcdvcAč̂ k .Franc Ročinja, 
Qergič Fraitc ifc PU^koviee; Sabee 
Ludvik iz Petelin pri St. Petru na 
K oasii; Dolgan I.ojzo iz Volč fit. M. 

IZ RIMA. 
Mnogo jHizdravov |K>Xiljajo slo# 

veuftki" fantje, vsem očetoin mam-
tfam, fantom 1n našim ljubim de-
kletom <ni gronodirjev iz Rima. 

iz Vipavake in vse kraške 
od Poartojnc <io (lOricc. 

, privoščimo Vaem nfšlm 
ij>amicani in znancem, obilo potic 
nami p* p^^lati obib^ šeatto. 
;Lehan Viktiir — IVvačina^ Ainbro* 

iift Ji>ie — Slavina, fluc Veri — 
b|>l*Vv *>jrcprov Filip .-- Ubeljsko. 

n . . J ^ a - - * 
Kirn Franc — Prem. Dekleva Alojz 
- Smerjo, Tomšič Anton.— Knežak, 

Klobučar Anton — Senipetert Cea-
nik Franc — Palčje, Strne* Jakob — 
Žeje, Ce|»ek Jože — Volčje, Kindela 
Jože — Jclšaiic, Cefuta Viktor — 
Povir, Ziaon Alojz — Ž âgreje, Volk 
Jožo — Cmdišče, Anrilco Blokar — 
Sljak, Nemec Jože od Kppra. 

IZ TURINA. 
Srčne pozdrave p<>šilJajo slovenski 

Alliuvi karabinjerM iz Torina, vsem 
»larišem, bratom in sestram, prija-
teljem in prijateljicam poaebno pa 
našim dekletam. 

Ktizmin Marjo au et̂ ščut Lmlov.k. 
S<>V(HIII|C; SvagelJ Rudolf, SUnjci; 
Svagelj Jožef. Štanjel; Lok ar Frane. 
Î »kavec; I liiau Rudolf Orlek; Slot« 
kovič Rudolf. Orlek; Lah Jdsftp. Tml* 
č*r luJvanl, Zvab Jo«n|>, Tavčar 
mil, Kocian E<Ivard( Comerelj Itd* 
vard. val iz Dut^li Ma Krasu. 

M A N T O V A . 

Preden kaj več omenimo, izreka* 
mo vw*m <lomaČJUL nrčiie |H>z<lravo 
iz te močvirne dežele. Sc razume to- . 

" 1 r H » 

di punčkam, pa poaebnb tistim, k a« 
tere hodijo še v šoio, ker tiste l>od«i 
mogoče za nas, kadar koačaiiMt aluž« 
bo. druge bodo žc itak te tke. Zložili 
smo fantje Inavci fo'KraŠcvci. ltirsa 
Peter, Kirsa Josip. Marušič Alfonz in 

1 Î ivrončcč Jo^Jp. 

I VOJAŠKI ODMEVI. 

i . •/« ( Iz Beiuna.)-' -
I Fantje I. 1904 Bodfljeni k 7 
. hiibrtaskernu polku v Belunu. 
iKJŠUjaio h $e zasneženega '11-
rola Bfčne pozdrave »tarišciii, 

•hratom, Sestram ln prijateljem 
ter ix>sebtio j>a našim dekletom 

• i« up&mo, da rtam ostanejo 
vikUub vsiin krivim prerokom 
noomahljive.. 

! Tu y. I ^ u n i ic kot ,v lugu. 

Sneg po hribih sc-boli. 
fant pri mujji sm pod; 
taiti pu drugi lc Itip-ki, 
lak«, (ki pal'c iz čevlja mu molil 

V - - K ^ f l * 

• . .^JOpmpv. 
nadurpZ«. «1 

-»Glej, da 

P O Z N A U R A . 

žo greš. Zelnik?« T-Q I tc . i.*-'/ -
Spomnil sem se, det me čaka moj'pri jatelj že 

da i i ; u fu*.1! — 

to z metlo ne nabije, ker si aa. pustil tako dolgo 
U-ijuajšti -u: 

v 
•mm 

• V 

)ii i i 1 I »v »' *'! 
. Cifut pride.v hotel ter praša 

• . « t 

Kblfko pa stane pri vas ena 

sob«? . ' m J. 
Pbffir: V . nadstrppki-

5f|'K . v ̂ ^gen j i -40, v tretjem 
30, v j ^ t r t e m ^ n̂  i 

..ČifMt: Oh jej, zame je Va5 
hotel innoffo iprenizdt. 

i V I C A jULEMEN^ 

I^a, Franjgflise dc. Pra^ 
fiueVpdna-ša sledečo anekdoto 
o Clemenceauju: »Poslušajte 

pa^orir hčerko name. »Kaj pa 
ie lukega nare<lil? tisti gospod 
ranile?«, vpraša otrok. »Do« 
in^vmo i ^ m m . P r a v j s 
prav posebnim poudarkom. 
>TorCi kakor Davida 
M?af< -- .Da .Mc^or ta, 
ček — »NVt zakaj pa 
potem sc .niso, sežgali?^ 
^Vidrtc,« pmvi Clernenccau, 
usedaj pa čakam.« 

L JUBEZN IVO . 

»Ti, danes m i jc nekdo dc* 

jal — gospodična.« > 

,»Jfahko mogoče; kdp bii mo.-
ilcl verjeti, da tc je kdo po-
ročil.« 

ČE NE ENO PA DRUGO. 
- \ . o 

Cevi j. vajenec ipride v trgo-
vino: »Prosim kos mii».« u 

Trgovec: »2al, Je zmanj-
kalo!« r »n » 

Cevlj. vajenec: »Potem pro-
sim pa eno radirko!« 

K A I - K J t i f c E N N E K c ¥ R U 
DERIJK. KDEOEBRADI iC . -
Vedeti moramo, da je šd-

Fridcrik: Rdočebra^fec L 1*90 
na križarsko vo^ko. Pariški 
mojster ma ^klavirju Kaflcbren^ 
ner je bil.na. svoje staro p4eftî  
stvo 4>ravtala> ponosen kikor 
na svojo umetnosti »Al i ve# 
ste^c. jo.rekel nekoč znancu, 
»da 4rc; plemstvo- moje rodo^ 
vinv rnaiuj dO križarskih 
vojsje? J£<len mojih T>redm% 
kovi«jei"spremljal žo Friderika 
KdcČebriulca«. — wNa klavir^ 
ju?«F ga jc vprašal začudeni 
znanec. 

4 V , - . -

- t 
• DVA SREČNA. 

Prvi: Ti si tedaj srečno po-
ročen? 

rVujri: Da. In ti? 
Prvi; Jaz scin ^e vedno sreč 

no neporočen. 

J c.^TAKQrAIJ TAKO-

GoSt: Ali vas motim« go-
spa?, . • - . . 
* Obspa: Nikakor ne. Jaz se 
jdoljroča^im talco alf tako. 

TO JE PA BESEDA! 

Baron PSpec ni bil več zado-
voljen s svojim slugom. »Rrvo-
jra l^hko odidete,«, mu je dedal. 
»Ča se.mpram' že pustiti rtreči 
od takega idijofcL kot ste Vi, se 
lahko -postrežem, že sam.« 

V gledališču r Je sedel mlad 
gospod poleg. zek> debele dame. 
Na odniL je nastopila nekoliko 
pičio oMečena plesalka in ple-
sala. Debela gospa se jc nevolj-
na obrnil? k 

»Če- ln itn kcio. ciil tisoč. Idr -
r»e hi* hotela takoiplosait-L« 

»Gospod: »Če bi mi kdo ilal 
<5cfsct tisoč lir. nc bi va.s hotel 
gledati.« % , . 

NA.^1 OTROCI. 

o»Na nošeni naslonjaču, nn 
katerem si ležal, sem naš^l 
bolhov slricck; ali si i<> ti po 
grešil?« 

t — ^ ^ — " . i * ' 'ryrr • r—\3rr 'OTr-Tm, 

... HIUIEPjfl OflWUT42a;.QWOKE ob koncu šolskega lefa 

lahko kupile edihole V Narodni knjigarni v Gorici, via larducc / 



(Arija: I^o Scmimie del Brasil.) 

Poje Slavko, hrenka Koko. 

I. 
O deklicili, fantje, zdaj vam boni zapel, 
O »nadlogi« tej, ki tukaj vlada! 
Nič ne dč, po hrbtu če bom Ictcro vjel, 
Tolči me, to je navada! 
Saj udarci nežnih, ljubkih rok — 
Kakor čast slovč okrog 
In p<rvem vam vseum vkljub. 
Marsikomu zadnji up — 
To jo zbor rojanskih »pupl« 
Kojanskc pupe res so prav živahne — 
Ljubke, kakor zbori vil 
Cc v Hojami, še la ljubki cvet usahne ~ 
Drug kje se bo dobil? 
Dol do »voltov« gor do cerkve se sprehaja, 
Fantom, (le ne Slovencem) svoj iiasmch prodajd 
In v srca vseh brezsrčno vliva sladki strup. 
Ta zbor rojanskih ptip! 

IL 

IVijalelj ziuhijič bolno fožil je. 
Da KO vse arogantne. 
Mu odgovoril sem pomirjevalno, kaj lo dč? 
Da so le »interesantne!« 
Zdaj premišljam te besed*:. glej, in res -
Vse gre za interes (fuj!) 
Vendar pravim vsemu vkljub, 
Marsik«>11111 zadnji up. 
To je zbor rojaiutkih ptip! 
Kojiuiske pupe ljubke so igračke. 
Dokler |e Človek mlad 
A čo oblečejo kedaj zakonske »hlačke« 

»(^ornl in (|UflntiU I« 
(Pekel so za možaf) 
Takrat spcrzniali lahko boste vso aroganco 
In v glasu njih začuli strašno disonanco. . . . 
Nesrečnežu postane možu takrat zadnji up: 
Proč <h1 rojanskih pup! 

111. 

človeško družbo tare smrten greh — 
Za moške je kriva Eva; 
In škodožejnost deklic zapeljiv nasmeh. 
Pre jasno razodeva 
Revež res je zdaj Rojončan, ta trpin, 
Kdor j im beden gre na lim .v 
Naj bo trden — vsemu vkljub. 
Brezobzirno zadnji up .tjjoft/T 
Strč ta zbor rojanskih pupl \ 
Rojanskc pupe za Rajon so šiba božja — 
MoškiiA prepad, brez d n i 
Oropale jih vsega skoro so orožjjj. — 
(ostane šc »celibat«) 
Ali da sc morda daleč bfedni izselijo, 
Surogat za zbor rojanskih pup dobijo, 
Mislim, da prav dober surogat bi bil: 
— »Le scimmie del Brasil!« 

• « % • 

K \ i l i l 

Spačena imena. 
Čuk na palci je tako zelo 

srečen, da dobiva od sloveti* 
ksili »paštašutarjev« in orož* 
nikov vse pobio lepih pozdra* 
vov svojim stricom in tetam, 
mamcam in očetom, bratom 
in sestram, fantom in deWe* 
tom in tako dalje. Vse to je 
zelo lepo. I>e eno Cuk u na 
palci ne ugaja. To namreč, 
da sc nekateri fantje že kar 
javjio ponašajo, da bodo ime* 
li Italijanke. Naša dekleta se 
jim za tako tolažbo prav lepo 
zahvalijo. Co hočejo jim poš* 
Ijcjo en vagon volne, da si za* 
mašijo ušesa, če bodo coklje 
preveč Šklepetale. Ure budil* 
ke jim' tudi nc bo treba, ker 
bodo dovolj zgodaj začelo 
klepetati. Poleg tega bodo 
imeli kinematograf in gleda* 
lišče doma, da koncertov niti 
omenimo ne. Iz tega stališča 
zelo privoščimo nai im paš ta* 
šutarjem Italijanke, kadar se 

poročijo, dobijo darilo od slo* 
venskih deklet in od Čuka na 
palci tud i 

Poleg tega imajo radi naši 
fantje še navado, da pri voja* 
kih postanejo iz Petrov laški 
Pietri, iz Antona Anton io, iz 
Marušiča Marusig, iz Dekle* 
va Decleva itd. To tudi najbr* 
žc zato, da se prikupjio I tal i* 
jankam. ker s tem dokažejo, 
da so popolnoma njih in da 
drže zvestobo ter da so pri* 
pravljeni zamenjati tudi srce 
in če treba tudi svoje hlače. 

Slovenska dekletr/ in Cuk 
na palci ne ma ra j o takih fan* 
tov. ki spremin ja jo srce, hlače 
in svojo ime kakor so j im 
z l jubi . 

P r a v i j o 
Pravi f o. da hočejo »Mirenči, u« 

stanov.ti /Vemo Zadrugo* z neome-
jenim Jamstvom. Kakor kaže. »e IK> 
ta kSeft izplača]. Mnziko imajo kra«. 
no, kapclnik* mojstra nepoznane II< 
metnosti. punc nad vso veliko; časa 
obilo — in kapitala ogromnega, o 

čevljih pa ..iti ni #«m>» Dru*> J*® 
bodo umrli ie tudi 

Lji«ovodk.njo « pleano ' 
I U M U B * k. IM. tolinačjl« procvit tc 
zadruge .Miren nad vse«. 

Pravilo, da kdor l.ote v It«ovk* 
snubit,, mora » -ebo| ..neti dekdo 

" s : ; * .o 
»Sportkluh Inteligenca« priredili d u . 
J u,H>d oko. f -kafcJuiu«^. pr^i 
jc duld IV,»i. Nagrada Jo biU pole-
no. "ki I- '» 

Pravijo v S-vkIUJU S H. S. da m> 
Izumili p«,«n.te »firiukc«. ki 
l>a /clo praktični. Ogledno ac lahko 
VMk dan b.rz vstopnine. 

Pravijo, .la 1-ofiaik. . rep i ld lbr . 
U ». odi.r.viU |K>itne ^ n z u r e / ' " T 
ko kol. A . , sumljivo P u . »o (čc J« 
kaj zanimivega v njem) sc skrbno 

prrgleda. ^ t _ _ 

VM I SI:JI:M V UUBLJANI 

PosctnikiNii i v . 

sk. gii vclcscjnia <xl 1» iio 
avgust* 1924. jc italijanska 
Vliulu dovolil« Hrt svojih ž c 
l«y.«i«ih M) % popust. vizum 
stane Hiuno Din. 10.-. N« I« ' 
poslovniških fole/nicah |C 

.Ml %. 

B D I N A V O O B 1 C I 
odliko vaa« 

t o v a b ^ a k i s a 

FRANC KRALJ 
v GORICI - V i l tappucdnl 9 

U M * m U f r vrt« kis. 

V zalogi ima prislni vinski kis, 

kakor tudi drugi najboljši kis. 

Cenjenim odjemalcem se pripo-

roča za obilen obisk. 

CENE ZMERNE : : : : : : : : : 

: : : : ; POSTREŽBA TOČNA 

Pozor kopattltftHci 

i i s T i u i T E j i n i i i r 
f 6ndežM (trato) P. XXIV. N h * 25 

na glavnem trgu ob kanala. 

Obtičite Imenovano restsnrradjo, r b k v l 
dobite izborno kuhinjo, p r r o m l M ri-
p t v s b In briška vina. Na razpolago tudi 
sobe zrn tujce. Za obilen obisk te topio 
priporoča j*T. POffflAi reslarrsfcr, 
in znanj gostiln. v Krosbergn r Lesinek 

, SK.OPOST. 

»Tvoj* mati jo tedaj ši«!, 
Ijlva. Arna?« 

»Še hujše, ona. je skopa, c« 
ral kupi kdaj za Uro č o k o ^ 
mi j o potem gotovo odraiu^ 
od moje dote.«. 

T A K O ALI . TAKO. 

Janezek pred šolo: (:<• grcm 

v šolo, bom tepe«, ker sc«, 
prišel prepozno, če grem do, 
mov. me bo natepel oče, 
pisem šel v šolo; je pač kc naj, 

boljše, .d* »o potepam po 
cesti . . .« 

L ISTNICA UREDNIŠTVA: 

Danes Cuk nf imiet Čas«, pre, 
gledati VBeh pisem in videnim 
posebej »tat svojo pov<<laii.. 
KeČe pa to»le, (k vsi poslani 
pravijo so bili Hj0 vratni. 
Šjor Jalcob: Za to številko do, 
šlo prepozno. " V i Bte origiiu. 
len. Oglasite sc večkrat i'^ 
zdrav. • • 

- K a k o d r a g o k pivo I. 
- A ! kal S e l Cena je 

p a d l a ! J V 
Mala piva s t a w 70 cent 

velika pa L M O . 
- Kle p a ! 
- V sladoledarni »«»-

d i n i , via Hazžini št. 1 

(prej Via Munkipio). ki ima 
tadl veliko Izfcero razno 
vrsM sladoledov po L1. 
kos. — Takoj grem tja! 
U m v n j i u tm nntlU 

ai SIMIOM n v m U u ! 

Artur de Rossi 
v fiarid, Cor» Oas. Ver« 1. 
•asfroti TelikeaB »en»enii/u 

v Marzlnovi blši 
Tmš \m «4 p«WW* 

b ČalMtmUf). 
mm*** m i M u m 
Ma la m inbm. 

tizkt. 

Popolnoma varno naložen denar 
v J U G O S L A V I J I 

Ljubljanska posojilnica 
r . z . z o . 

v novopreurejenlh prostorih 

Mestni trg 6 v Ljubljani Mestni trg 6 
sprejema vloge n a Hranilno k n j i ž i c e 

In lekočl račun, jih obrealuje po 

» l o 

Icr jih izplačuje lakoj brez odpovedi in brez odbitka. 

Večje hranilne vloge z odpovednim rokom. 

O b r e s t u j e t u d i v l l j e po dogovoru. 

* 



DOBER ŠOFER. 

.Jaz rabim dobrega šoferja, 
iikrga. ki ničesar no rislrir*.« 

»'I'ixlaj vzemite ma ia , go* 
|spiKl; jaz zahtevan* cdo pla-
to že naprej.« , . 

TUDI KRITIKA. 
»K;ij pravite k moji siki?« 
,Ce se jo iz daljave opazuje, 

i<> 11 rim imeti daljnogled; če pa 

61- >> od blizu, je potreba 
natisniti oči.« 

ZNAČILNO. 
(hispod: AM vam ni vaš rajn-

ka KOSIHKI čisto nič zapustil?« 
Vik»va: Nič, razen naslova 

mtea ženltovanjskftga posre-
|<k>valca_ 

RESNIČNO. 

V neki družbi so se sprli. 
Neki gospod, k i je k n d pobo 
glavo alkohola, se je obnašal 
zelo surovo in bati se je bilo, 
da ne Izzove dejanskega pre* 
tepa. Kar mu zakliče neki j»o« 
spod: »Vi, gospod poslanec, 
vedite se spodobno. Ne misli* 
te. da ste v zbornici!« 

I Z D A L A G A JE. 

Pri kavi je bilo zbranih ne-
kaj tfospa. Kar ena njih sedč 
zaspi, njo prijateljica soseda 
jo hoče ncopažeiio zbuditi; za-
to ji še precej glasno naiiio 
svežo kavo. Gospa sc prebudi 
naglo in reče: »Kari. si že 
vstaJ?« 

D V E TEŽKI SLUŽBI. 
Na železnici sta so našla dva 

moža in prišla v pogovor: 
»Jaz sem plesni učitelj,« je 

dejal prvi. »Vi ne veste kako 
težko je otrokom naših novih 
bogatinov vliti pravih manir.« 

»Jaz sem pa sluga pri n j ih 
storiših,« jo dejal drugi »In ne 
voute koliko težjo jo učiti ma* 
nire šele stare IjudL« 

Z A K A J N O Č E SPATL 

no 
»Zakaj pa vpijoš nepresta« 

Jožck; ali nočeš spati?« 

»Oh, papA, maiiM. mi jc d o 
jala, da prid« bavbav, čo bom 
kričal Jaz p* kričim žo ves 
ČILH. a bavbav«. šo noče od ni« 
koder biti.« 

TO PA TO! 
»104. VI greste iz službe?« 
»Da; moj gospodar mi je de-

j a l da aem goveda« 
»Toda dejal je, da ai govedo 

prve vrste lo to UlH moralo las-
kat i . . . « 

MLAD ZAKON. 

»TI me po« ubijaš samo U-
krat. kadar rabiš denar.« 

»Kal to ni dovolj pogodbo?« 

SUMLJIVO, 
»Povejte mi v i gospod; ali 

se midva nisva že pred osmimi 
dneva enkrat videku Vaš klo-
buk sc n i zdi iako znan.« 

»Jaz lega Idobuka pred osnilr 
ini dnevi še imel nisem« 

»Vi ne; toda laz.« 

f ? i l 
V E L I K E Z A L O G E 

l v e d n a p r o d a j a n a r a č u n l o v a r n a r | e v 

V I D E N - Via Savorgnana š t 5 - V I D E N 
t • 

• v 

I z r e d e n t r g o v s k i d o g o d e k . - C e n e n i ž j e k a k o r o b k a t e r i k o l i U k v I d a c l J I , 

V j U d d o h o d a v e l i k a n s k e I z b e r e m a n u f a k t u r n e i a Ir) d r m « l i b l a g a , k i j « t e d n i 

d o i l o , o b v e i č a m o s v o j e c e n j . o d j e m a l c e , d a 1 1 

V E L I K A N S K A P R O D A J A 
p o d v o d 5 t v o m i n n a d z o r s t v o m c e i t r a l n e g a r a v n a t e l j S s t v a I z M I l a n a - n a d a l j u j e -

G e n J . o d j e m a l c i , k i m f e l i j o n a k u p i t i v e č j e m n o ž l i i e b l a g a , s o n a p r o i e n l , d a o b i i S a J o 

n a š « z a l e g e n a n e t r ž n l d a n . I n t o z a r a d i t e g a , k e r o b t r i v ^ h d n s h j c v n a l i l i z a -

l o g a h n a b e r e v e l i k a m n o ž i n a l j u d i . V s l e d t e g a J e n e m o g o č e d a b i J i h t a k o p o s t r e l l i 

k a k o r ^ l i m o , I n d a s i I z b e r e j o t a k o b l a g o , k a k o r i n e g a s a m i p o i e l i j o . 
* * 

S. P. Tržni dnevi v Vidmu so: 

TOREK - ČETRTEK in SOBOTA vsakega tedna. 

Velika zaloga platna za moške in ženake. — Lovsko blago. — Izdelano perilo. — Platno. — 

Gobasto blago za gospe. — Platneno blago iz volne v vseh visočlnah. — Prti. — Brisače in 

servietl tFiundra«. — Maje iz volne in bombež^vine. - Tepihi- — Zavese. — Blago za mobilijo — Preproge 

in knverle v vseh merah. — Opreme za nevesle. — Celotne opreme za hotele, zavode in samostane. 

Blazine izdelane iz žime in volne. 

POSEBNOST: B L M O ZA DUHOVNIKE. — D , REKTNI U V O Z VOLNE ZA BLAZINE. 

VSAKO BLA£0, KI NE U6AJA BODISI PO KVALITETI BOPISI PO CENI SE VZAME NAZAJ. 

Na debelo in drobno I Posebni popusti za razprodajalee. 

STALNE CENE 

Stalna izložba z zaznamovanimi cenami. 



vin 

cu 
& 

O J 

rvj 
m 

i. » 

ro 

rsj< 
r o 

m < 

( O 

Psi 

O i 

O 

3 < 

r*sJ 
O J 

milo pridne gospodinje 
X 

b 

V e l f t s p j i | i z a č e v l j e 
v GORICI 

V ia G a r i b 31 d ! Št- 4 

Razprodajne cene. 
Otvoritev v. kratkem. 

T r̂  . • r * . i ? m 11 • » i - r 

POSEBNOSTI U ROUTUI: 
Sirot> lonmiiiulo.-fcrtol. arnuien* 4ečul«i*%- frn*ibo# menili* • kg. 

Milnnski ISitter - Pcrnd -4£*>$0sitec'al Seli a I,. I4"50 slckl. 
T urinski Vermoulh. beli Vcrmoalh p fcjo*asilcc, n! £<1Z ir L VSO slekl 

Jajčast Crcmn Maršala. okrepcevAlen m Šibke o L 12 00 stcjcl 
Likerji Sibillo vzorec SlreflO * Tunik »Jealen al Sclz L. 15.00 sl̂ k! 7/l0. 

j Maršala Trnpani extra Supperiore 4.50 slekL 1/l0-
Nelo itol. vino 12 stopinj o L 4.00 slckl. 2 lilra., 

Žgirtdica likerjev v Gorici, Ibrtona-st»rega%tev. 7. 

T r g o v i n a z i n a n u f a k l u r o 

ŠKODNIK ANTON A * Ki'i •> * " ^ .f -r j 9t v/ u 
60RI6A, Via Semlnario 10 

• 

Le zadovol|noi l b pravi »reči vodi ! 
Zapomni neveata, to reanico, ' 
In preden eteže* ženinu v dein leo. 
previdna pri n akupu ba le b od l i 

Blago po n izk i ceni, zadnj i mod i 
prodaja za deželo , za Gorico 
pri Memonišcu v liial z denetlco 
trgovec S k o d n i l i A n t o n , znan povflodi. 

A to Me l ice lu<li tebe, mat i , 
in tebe, žena* ženin, fan t , dek l ina , 
trgovec, Ic I kupu ješ mnogo hkrat i 
cefirja« oknforda In e lanrtna!L 1 

„Sem zadovol jen z b lagom tu vuuh poreče 
In zadovuljnoAt k l juč j e že do i r eč« . 

R 

P o z o r I P o z o r I 
Z a p o l e t n o s e z o n o , v e l i k a i z b i r a 

k a m b r i k e , p e r k a l a , z e p h i r j A , i n k r e p a 

v o l n e z a m o š k e i n ž e n s k e O b l e t e l Ve-

l i k b z a l o g a v ^ s a k o v V s t n e g a ' p e r i l a z a 

i l d t f i c e m b i r m a n c e . 
» i 

F e l b e r b a u m & R o p c h 

(preĵ E iRfc l̂ T i^K^irlnriji 
Na drobno l 

K > 

Na debelo! 

^ Kanufakturo, perilo, izdelane obleke, pisarniške! po 
ftbtfine ig papir 

« H t PImJStSSF*" 
B R A T j t : M O S E 

SI Via Raftello 7 - GORICA ' Via Rastello 7 3 

k v « — 

Gorica — Piazza Cavour št. 9 

priporoča 

Poslužite se pri njem 
In ne boste se kesali, kakor 

se njegovi s l a r l o d j e - T 

m o l e l n e p r l l o ž u -

fjfejOr/ tfcmveč pričalo o točni -s " 

In solidni postrežbi. 

slavnemu občinstvu v mestu in no de 
zeli svojo bogalo zalogo in veliko izbero 
najboljših BIANCHI in AI.TKNA dvo-
koles, Šivalne slroje priznanih trrdk 
TITAN in PI AIT, knkor ludi municijo 
In vsakovrstno orožje. Kdor kupi šivalni 
stroj, se ga pouči v delu umetnega ve-
winja prezplačno, dokler nI zadobil 

popolne prakse 


